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NOTIFICACION DE LEYES Y REGLAMENTOS DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 6 DEL ARTICULO 32 DEL ACUERDO

SUIZA

Se ha recibido de la Misién Permanente de Suiza la siguiente comunicacion, de fecha 28 de
febrero de 1995.

Notificacion relativaal parrafo 12 del articulo 25 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas
Compensatorias en la que se indica cud es la autoridad competente para iniciar y llevar a cabo las
investigaciones y los procedimientos internos que rigen e desarrollo de dichas investigaciones.

LaOficinaFedera de Asuntos Econdmicos Exteriores, 3003 Berna, escompetente parainiciar
y llevar acabolasinvestigaciones previstasen el articulo 11 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas
Compensatorias.

Suiza es parte en e Acuerdo de la Ronda de Tokio relativo a la interpretacion y aplicacion
delosarticulosVI, XV1y XXIIl del Acuerdo Genera sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1947.
El Parlamento suizo aprobd ese Acuerdo en diciembre de 1979. Suiza no dispone de unalegislacion
especifica sobre las medidas compensatorias. Con arreglo a derecho suizo, € Acuerdo de la Ronda
de Tokio tiene caracter vinculante, yaque se ha publicado en la Coleccion legislativa federa (Recuell
systématique du droit fédéral, RS 0.632.231.1). Hastalafecha, Suizano hatomado ninguna decision
en materia de derechos compensatorios. La autoridad encargada de iniciar y llevar a cabo las
investigaciones en materia de medidas compensatorias deberd, en su caso, respetar las disposiciones
del Acuerdo de la Ronda de Tokio relativo a lainterpretacion y aplicacion de los articulos VI, XVI
y XXIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros'y Comercio de 1947.





